翻译保密协议

甲方：                      
乙方： 江西省时代翻译有限公司 

 甲、乙双方基于保护商业秘密的需要，共同达成如下翻译保密条款：

一、翻译保密内容为：                                                  。
　　二、凡甲方提供的需译原稿所涉及的商业信息，包括产品的制作方法、技术、工艺、数据、程序、设计，客户名单，货源情报，营销计划，合同，经营决策等信息均属保密内容。非上述内容但甲方要求保密的信息资料也属保密范围。

　  三、乙方不以任何形式，包括直接、间接、口头或书面等方式将翻译文件所涉及的保密信息向任何第三方提供、复制或销售。

　　四、乙方及其相关人员不得使用甲方作为保密内容的技术谋利，也不得出售或赠与这些保密内容给任何其它第三方从事生产或经营。 

　　五、翻译项目完成后，如甲方有特别要求，乙方应立即销毁或删除该项目所涉及的一切保密信息和资料。未经甲方许可，乙方不得擅自拷贝或复制。

六、乙方对以下方面的信息没有义务：（a）在甲方向乙方告知信息时，该信息已处于公众领域中；（b）在甲方向乙方告知信息后，该信息非因乙方过错而进入公众领域；（c）因非乙方人为原因，如天灾、盗窃、抢劫等原因造成甲方资料或信息泄露的，乙方不承担法律责任；（d）在甲方向乙方告知信息时，该信息系乙方拥有且无任何保密义务的信息。

七、本协议自甲乙双方签订之日起生效，至本协议生效之日起    年后自动失效，如有特殊约定由双方另行协商。
八、附加条款：
  九、本协议一式两份，甲、乙双方各执一份。合同双方签字盖章以后正式生效且具有同等法律效力。  
甲方代表签字：                               乙方代表签字：

甲方单位盖章：                               乙方单位盖章：

年  月  日                                   年  月  日

